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Thisair filter utilizes electrified filters to provide better protection
against dust. To ensure that this projector always performs at its
best, be sure to replace the air filter on aregular basis. If you
neglect to change the filter and heat builds up inside the unit, the
heat protection function may not allow the use of the projector for
ashort time. Thisfilter cannot be cleaned; it must be replaced.

When replacing the air filter, be sure to refer to “Replacing the Air
Filter,” in the Projector Operating Instructions.

Cefiltredair utilise des filtres électrisés pour assurer une
meilleure protection contre la poussiére. Afin de garantir un
fonctionnement optimal du projecteur, veillez aremplacer lefiltre
aair régulierement. Si vous passez outre cette recommandation et
en cas de surchauffe interne de |’ appareil, le systéme de protection
peut vous empécher d’ utiliser le projecteur pendant un court
moment. Ce filtre ne peut pas étre nettoyé, il doit étre remplacé.

Lorsgue vous remplacez le filtre aair, reportez-vous & la section
“Remplacement du filtre aair” du Mode d’ emploi de projecteur.

Dieser Luftfilter arbeitet mit elektrischen Filtern und bietet somit
einen verbesserten Schutz gegen Staub. Um sicherzustellen, dal3
der Projektor immer optimal funktioniert, miissen Sie den

L uftfilter regelméaidig austauschen. Wenn Sie den Filter nicht
austauschen und sich im Inneren des Geréts ein Warmestau bildet,
spricht méglicherweise der Uberhitzungsschutz an, so daR der
Projektor eine Zeitlang nicht benutzt werden kann. Dieser Filter
183t sich nicht reinigen, Sie miissen ihn & so austauschen.

Wenn Sie den Luftfilter austauschen wollen, schlagen Sie bitte
unbedingt unter “ Austauschen des L uftfilters’ in der
Bedienungsanleitung zum Projektor nach.

Estefiltro de aire utiliza filtros el ectrificados para proporcionar
unamejor proteccion contrael polvo. Con € fin de obtener
siempre el méximo rendimiento de este proyector, aseglrese de
sustituir el filtro de aire con regularidad. Si no cambiaél filtroy se
acumulacalor en el interior de launidad, lafuncion de proteccion
contra calentamiento puede no permitir el uso del proyector
durante unos instantes. Este filtro no puede limpiarse; debe
sustituirse.

Cuando sustituya el filtro de aire, aseglrese de consultar €l
apartado “ Sustitucion del filtro de aire” del Manual de
instrucciones del proyector.

Per garantire una maggiore protezione dalla polvere, questo filtro
dell’aria utilizzafiltri elettrizzati. Per garantire un funzionamento
ottimale del proiettore, assicurarsi di sostituireil filtro dell’ aria
regolarmente. Se il filtro non viene sostituito e latemperatura
interna dell’ apparecchio aumenta, viene attivata la funzione di
protezione dal calore e non sara possibile utilizzare il proiettore
per un breve periodo di tempo. Questo filtro non pud essere pulito,
ma deve essere sostituito.

Per sostituireil filtro dell’ aria, fare riferimento alla sezione
“Sostituzione del filtro dell’aria’ nelle Istruzioni per I’ uso del
proiettore.
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